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bictung fehuldig: daher mug man 2) freundlich in ibrer Gefelts
fhaft fepn, bdag- i3, man muff niche£ thun 3) noch reden, el
ches der Perfon. 4) yumwider feyn Fonne, mit mwelcher man redet,
nicht allein 5) directe, fonbern auch 6) indirecte.

1) Les hommes 2) complaifant 3) ni 4) choquer 5) directe-
ment 6) indirectement.

¥ 4 o
V. Kurge 2Anweifung,
wic man einen gufen Brief fchreiben foll,

L. Man bebeufe, movon gnan fdhreiben will, ob e8 nur eine
ober viele unterfihiedene Sachen find.

II. Dan bringe die unterfchiedene Dinge in eine natarliche
Ordnung, wie man meinet, daf fie nach cinander Fonnen gefeft
werden. :

IIL. 9Nan driacke die Sachen in einer natuclichen Schreibs
art aus , oder man bediene fich natirlicher und ungeyrouns
gener Nedensarten , weldher unter verfiaudigen und hiflichen
Leuten gebraudplich find, fonderlich in den famlieren Briefen,
denn in andern Briefen, die mangan hohe und vornchme Perfos
nen fchreibet, fann man fich einer exhabenen Schreibart bedienen,
wie ¢8 der Stand und die Befhaffenbeit einer Perfon, an die
man fehreibet, erfordert.

IV. MMan lefe gute Briefverfaffer, welde deutlich, gicrlich und
flicfend gefdhricben haben, und gewobue fich ihre Unsdencte an,
doch obne Imwang und Affection.

Wenn man diefe vier Regeln, bdie leicht und deutlich find, bes
obachtet, fo iff fein Breifel, daf man cinen guten Dricf fhreis
ben werde; wir wollen daber ausd den beffen Verfaffern, und fons
berlich aud dem Richelet und anbderit, cinige Mujer unterfehies
bener wobl cingerichteter Briefe herfesen, mweldye denen Ynfans
gern guten Nubien geben werden.

LETTRES DE COMPLIMENT.
MONSIEUR.

I. Puisque votre abfence ne me permet pas, de vous rendre
vifite en perfonne, je m’aquite de mon devoir par cette
lettre. Je vous affure, -Monfieur, que les jours, que j'abété
fans vous, m’ont paru des mois, & les mois des années entié-
res, Ceft pourquoi je vous prie trés humblement, de m*hono-
rer fouvent de vos nouvelles; pour moi je ferai en forte, que
vous ayez fujet de croire, que je fuis trés refpectuenfement,

MONSIEUR,
a Francfort ce - - - votre tris-humble Serviteur,
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II. Je fuis fi {atisFait de I’honneur; de votre connoiffance,
& de Vamitié, que vous m’avez temoignée, queje m’en croirois
indigne, fi je ne vous donnois des marques dela mienne: & cet
effet je vous éeris ces lignes, pour vous prier d¢ me contiruer
fa votre, comme aufli d’étre perfuadé, que je ne changeral ja-
mais la réfolution, que j’ai prife d’étre julqu’au tombeau avec
reconnoiffance ,

MON SIEUR, voire tres-humble €9 tyés-
& Mayence ce - - = obéiffant Serviteur.

III. L’inclination que j’ai, d vous eftimer plus que toutes
les perfonnes du monde, ne me permet pas, de laifler échaper
une feule occafion de vous affurer de cette vérité. Ce n’eft pas,
que je ne fois dans une continuelle impatience, de pouvoir
vous en donner d’autres preuves; mais commeelles ne dépen-
dent pas de ma volonté, je me fatisfais en vous faifant connoi-
tre, que je feral toujours difpof¢ & vous fervir, étant comme
je le fuis.

1V. Jeftime trop la faveur de votre fouvenir, pour ne vous
en pas demander 1a continuation, & vous {uplicren méme tems,
de me donner quelque emploi, ot je puille vous témoigner la
paflion, que j’al d’étre 4 votre fervice, c’eft de quoi je vous
importunerai dans 12 fuite, afin de me procurer des occalions
de vous faire voir par mes actions, plutot que par mes paroles,
que je fuis avecun t &5 profond refpect.

V. Je ne faurois affez vous témoigner mon impatience, d’a-
voir ’honneur de vous voir, pour aprendré de vous, de quelle
maniére vos affaires font terminées. Vos interets me font trop
fenfibles, pour différer plus long tems d m’en informer, & je
fai trop bien le refpect que je vous dols, pour manquer jamais
iam’aquiter de mon devoir envers vous. Il eft vrai. que je ne
devrois pas douter, que vous n’en foyez forti & votreavantage,
ayant toujours montré tant de capacité , mais néanmoins je fuis
dans une grande crainte, l‘achun_t par expérience, que I’onperd
quelquefos les caufes les plus juftes. Vous m’avez toujours
témoigné tant d’amitié, que jefpére, que vous me tirerez
bientot de doute, & qu’en cas que je ne puiffe avoir en peu de
tems le bonheur de vous voir, vous me marquerez au imoins,
comme Vaffaire s’eft paflée. Je fuis.

VI, I’amitié, que vous avez pour moi, eft {i grande, qu'elle
produit toujours de bons effets, quand vous prencz le {oin de
mes affaires. Je vous en fuis infiniment obligé, & ‘je ferois le
plus ingrat du monde, fi je ne reconnoiflois la bonté, que vous
avez pour Moi; Vous 'étes pasné pour vous eul, vous obligés
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gum“‘httl.u & le butggque vous vous propofez, n’eft qu’hon.
néteté. Je voudrois que mon pouveir fut uf!L/'*u. nd pour vous
¢s proportionnécs au fervice s QUE VOUS m'avez
mon nnpulla\m(‘c ne parut pas toujours, il
> les cffets vous témoignaflent micux que les parp-

en je fuis.

serance de vous voir dans pen, me donne une fi
‘a1 pu m’empecher de vous Ia témoigner,
1 ne iaurolent vous exXprimer
peére de jouir vers la fin dé ce
ic i autre.  Je vous embrafle par

11 cocur.
TRES DE PRIERE,
autaut d’¢fat de mes priéres, que je ferai
Vo : 1ens, vous r;n(m lerez ce lf‘que
je vou is icl, ier de votre autorité Paffaire, qui eft fur
letapis , afin g 1 itage.  Je ne doute
point de votre pouvoir & moins encore de votre gé érofité,
de {mu qruma bonne aujourd’hul Poccafion
- extrémement 1, qt neur d’étre.
IX. Votre filence me donne de Tinquidrude: je ne fai fi
vous ¢tes malade , ou fi vous avez des occ ions qui caufent
le rétardement de vos lettres. Faites mo grace de m’écrire,
vous foulagerez mon impatience & feral toujours avec
réconnoiilance.

X, Quoiqu’on ne doive point ab
fonne, j’ai recu jufqu’ici

renda &
faudroit

les,

VIII. Sivous fa
toujours /

1 58
1mne 4 m

er de "amitié d’une per-
-ances de la fincerité de la
votre, que je ine flate aifément vous ne ferez p'.i‘i faché,
gue je vous p;'i;, comme je fai: ette lettre, de me fervic
de votre follicitation & de celle de vos amis pour de pm quue
j'al @ Paris. 81 vous m’accordez cette grace, je la joindrai a
unc mim‘x d’autres, dont je vous m'- t vable & fi l'occafion
s’en préfen te, je vou f'“\’ﬂ'_\t 11, ‘combien j'en fuis récon-
noiffant. Cep trouvez pas mauvais,; que je vous
plofcﬁ i toute ma vie, moins par la grace , que
J’atends L] : mu.;., que pa tion, :

XI. Je fai qu'on ne jamais ¢tre importun a fes amis,
mais comme je a’ignore pas, gue vous avez un grand fonds
d’amiti¢ pour moi, je m’en fers pour vous prier, de me {ervir
vous & vos amis dans le procés que j'ai @ Paris: Un follicitenr
de votre mérite donnera un gra nd "m'ti' a4 mon :1ﬁ'ail‘e, icioin
drai cette obligation d une infinité d’antres que je vous ai, &
Poccafion ne fe préfentera jamais de reconroitie vos bontés,
que je ne vous marque 2 mon‘tour, que je fuis
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XII. Votre lettre eft la plus belle & la plus obligeante du
monde. Lesoffres de fervice, que vousme faites, me touchent
fi fenfiblement, queé je ne fais de quelle maniére vous en remer-
cier. Toutceque je vous puis dire, c’efl que je me fouviendral
grerncllement de tous les bien-faits, que j’al regus de vous &
de toutes les margues de votre bienveiliance. Si je me vois
jamais en ¢tat de vous t¢émoigner mon zéle & ma réconnoiflan-
ce, je le ferai avec une joie fans égale. Je vaus prie d’en ére
vivement perfuadé & de ctoire, quil n’y a perfonncau monde,
qui™=it plus fincérement - = =

XIiL. Vous ¢tes trop obligeant de prendre tant de {oin ponr
une perfonne, quin’a jamais merit¢ cette grace; & je vous prie,
de me faire celle de croire, qu’il ne fe préfentera jamais d’occa-
fion, ou je puifie vous témoigner ma réconnoiflance; que jene
la faififfe avec emprefiement; Faites-moi la faveur de m’en faire
naitre, afin que je me révanche de vos bontés, en attendant je
ferai des veeux pour volre confervation , €tant - - -

X1V. Vous m’avez obligé fenfiblement par la vifite qu’il vous
aplude me faire dans l'accident qui mYeft arrivé, & je puis vous
affurer, que vous avez beaucoup diminu¢ mon afflition, puis-
que la fortune ne m’a pas privé de 'honneur de votre bicwveil-
Jance. Je vous prie trés-humblement, de me la conferver, ce
fora toute ma confolation & vous aurcz toujours en mol une
perfonne qui fera conf{tamment - - -

XV. Votre rémerciment vaut infiniment plus, que tout ce
gue ai pu faire pout vous; & vous me faites plus de confufion
que de plaifir, de faire valoirjusqu’a ce point des chofes; guine
méritent pas fenlement, -que vous y penfiez, Laiflez donc tous
ces complimens & ces réconnoiflfances , je ne veux, s’il vous
plait, que I'honneur de votre amitié , & pour sy 12 conferver,
je feral toujours rout ce qui dépendra de mel & que vous pou-
vez attendre d’une perfonne, qui eft avec toute la fincerite &
toute la paflion pofiible - - -

XVI. I1 n’y a, Madame, an Village que moi, quin’aille point
faire fa cour a la ville ; mais il m’eft impoflible de m’aquiter de
ce devoir, Le plaifir nem’en empéche pas, c’eft 1a douleur. les
miferables le font par tout. Voild de gquoi me juftifier devant
tons les hommes; mais Madame , aupres de vous, je n'ai pas
tofoin de cela. Comme vous favez de quelle maniére ie vous
eftime, je me flatte, que vous me ferez la faveur de ne point
douter, gue je fouffre autant de n’avoir pasle bien de vousvoir,
que d’avoir du mal qui me prive de ce bien-1a, Je fuis ~ - -

~}i\i)ll. [1 faut que je lowe votre lettre, ,car il m’eft impoilible
I’y répondre. La politelle y eft fi grande & les civilités fi tou.
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chantes, qu’il faut dire, que c’eftlaproduction d>un parfait cour.
tifan. Je ne fai fi les nu’:i"ll‘-i_lu%_-, avec qui vous étes, parlent géné.
ralement comme veus; ‘mais je fuis affuré, qu’il n’eft pas agy
pouvoir d’'une plume médiocre, comme la mienne, d’y arriver,
Cleft, fans mentir, bien de la gloire & un tréfor, que vous avez
aquis en pen de tems: Ceux q'ni'uurnimzt €té toute leur vie en
France, fe confenteroient d’écrire comme vous & je ne doute
point que vous ne filliez confufion & beaucoup de Francois,
mais comme c’eft aflés pour vous de faire des chofes, qui vous
artirent des }rjmngcs,_llns en chercher le prix: ceft aufi aflés
pour moi de la connoitre fans le dire, puis gqu’il n’eft ici que-
ftion , que de vous protefter, que je fuis - - -

XVIIL. Quoique vos louauges foient civiles & obligeantes,
Je les trouve un peu injuftes, Vous me prenez fans doute pour
un autre. La bonté, que vous avez pour moi, vous C‘mp:}ci:c
de voir mes défauts. Ce que j’ai  répondre & une eftime, que
je ne mérite pas, c’eft qu’encore que je vous fois infiniment
obligé de la votre, je n’en fuis pas plus glorieux. Je fai qu’il ya
des monfonges. dont Ia civilit€ ne fait point de fcrupule, & que
c’eft afiés d’étre aimé d’une perfonne généreufe pour en étre
loué: Demeurons en 13, puisque je {uis incapable de vous ré.
pondre, & qu’ils’agit moins ici de rejetter une marque de votre
complaifance, que de vous remercier de votre opinion avanta-
geufe, & de vous dire, que je fuis fans les perfeitions, que
vous me voulez attribuer - - -

XIX. Quand vous ne voudriez pas, que je parlafle de vos
lettres, vous me permettrez au moins de louer celle que vous
avez €crite en ma faveur 4 Monfieur - - - Il n’y a guéres que
vous, quien puifle crire une pareille. L’endroit {fur tout ot
vous dites, que pour accourir mon affaire, vous defirezavancer
votre argent, eft une des plus belles chofes, que j’aie jamais
lué. Quelque modefte que vous foyez, vous m’avouerez, que
c’eft une noble fagon de parler: que d’offrir vingt mille francs
pour un de fes amis; & il v a bien peu de gens qui favent fe
fervir de ce flile.

LETTRES DE RECOMMENDATION.

XX.. Celvi vous rend ce billet, eft mon proche Parent,
mais notre amiti¢ eft encore plus étroite, que notre alliance.
Ainfi je vous conjure, de lui témoinner, que les chofes, qui
me fon chéres, ne vous font pas indifferentes, & de faire pour
Pamour de ‘moi, ce que vous feriéz en fa confideration, il
avoit I’honneur d’¢tre connu de vous. Je fuis ayec un profond
refpect. XXL
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XXII, Votre mérite aufli bien que votre qualité vous ren-
dent firécommendable & finéceflaire ad vos amis, qu’ils font tou-
jours en état de \-‘uue}‘impm'tuncr. Cette lettre vous prouvera
cette vérité par la priére, que je vous fais, d’aider de votre pro-
tection celui qui en eft le porteur. C’eft un gentilhomme de
mérite, que vous ne ferez pas faché d’avoir obligé, & qui n’en
fera pas ingrat, non plus que celui qui a ’honneur d’érre,

XXIIL. Tout ce qui me viens de votre part m’eft fort
agréable & particuli¢rement les perfonnes de qualité & de mé-
rite, comme me paroit le gentilhomme, que vousm’avez adref-
fé, & en effet il eft trés-honnéte homme, toutes fes manicres
m’ont extrémement plu, principalement étant venu par votre
récommendation, 4 laguelle je tacherai de répondre. par mes
fervices. J’éipére, qu’ils ne vous {eront pas désagréalifige. par-
ce qu’ils feront utiles & auront Peffet, que vous vous :"pmmct_
tez de notre amitié. Je travaillerai autant que je pourraiifon
avancement, & je ne doute pas, que je ne réufliffe en mon
deffein : Je vous en €crirai le fuccés, & jemploierai le peu que
j’ai de credit pour fatisfaire votre ami & pour vous faire con-
noitre, que je fuis toujours fans réferve - - -

XXIV. 81 vosamis vous importunent, prénezvous en i vo-
tre qualité. Vous etes _d-‘am rang a vous faire rechercher de
tolis ceux, qui ont befmn_ r_i’apui. J’ofe vous prierde ’accorder
auporteur. C’eft ungentilhomme, dont le mérite vous empe-
chera de vous répentir de Pavoir fervi: Ilferaréconnoiffant, &
moi qui fuis - ~ - s

XXV. Il ny avoit que le feul retour de votre fanté, quiput
me tirer duchagrin C.‘-i‘.'l‘f‘l]lf.’ , ou votre maladie m’avoit -piongé.
Jamais nouvelle ne me fut plus agréable. Toutce qu’il y aiel
d’honnétes gens s’y intéreflent, & je fuis ravi autant qfl’cux,
de la récevorr dans une faifon riante, & propre 4 vous rétablirs
profitéz en, je vous en fuplie, fongez que la fanté de vos amis
eft attaché a Ia votre, & fi vous les almez, ne vous hazardez
pas trop d’aberd, de peur que trop de confiance ne vous faflé
retomber. DMalgré Pimpatience, ot je fuis de vous revoir. j’ai-
me mieux attendre encore quelque tems, que de
perdre, puisqu’il eft vrai, que je n’ai rien de plu
plaifir & I'honneur d’étre,

POUR FELICITER UN AMI SUR SON MARIAGE.

XXVE Jamaisje n’aiapris de nouvelle avec plus de plaifir que
celle de votre mariage, parceque je fuis perfuadé qu’il contribuera
au bonheur de votre vie, Il ne me faut point d’autre éloge da
M##% que le choix que vous en avu.tﬁit. ¢ prie le Seignour

rifquer i tout
s cher, quele
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quilvous ‘.!CCU!‘LEL‘_\‘J‘-CE L'C:.‘fl?iii'lli'ﬂ vivante, des f‘o]vns que vous
]ncz:c_:f:vd; vous plaire I'un a il autre. iu vous {upplie, de ne pas
Fufer la continuation de Pamitié¢ dont vous m’avez hono-

e 1e
: ¢, & dont je tacherai de vous témoigner ma

ré jusqu’d prelent,
vive reconnoiffance par le zéle fincére, avec le quel je fuis.
XXVIIL Je vous rémercie autant que je le puis des mouve-
mens de jele, gue mMOn mariage vous a donnés, Jen’enatten-
dois pas moins de votre amitié, Je fouhaiterois de trouver les
occafiohs de vous rendre la pareille, je vous ferois éprouver,
i 1 ue foit ma joie, elle ne me préoccupe point jus-
her de prendre part dla votre, de méme que mon

qu'd n I
i ent d’étar ne m’empéchera jamais de vous rendre ce
i vous dois, & de vous témoigner, combien je fuisrécon-

e ne puis encore vous donner que

nflle votre Sl
s les occafions je vous feral connoitre

Blcs ; mals d
n je fuis = - -

je prens beaucoup de part  tout ce qui
s voulez bien, que je vous témoigne ma joie
e votre fille. Ni vous ni elle vous
choifir; car fans ni’arrvéter au bien, qu’onn’a
ns le fiécle ot nons fommes, & & quoi vous
e vous dirai, que vous ne pouviez trouver
it plus de vertu que Monfieur votre gen-
Iroit, qui vous fatisfera tous deux plus que
i toujours oul dire, que lavertudemeure

116U

peri s
dre. Cleft un enc
penfez, car j

VOis L
& le bien s’en va.. Je fuis &c. - - -
POUR SOUHAITER UNE BONNE ANNEE.
XNIX, Nvavoir plus que trois jours de cette année, Mon-
fieur, c’eft pour moi une obligation fecréte ou plutot un com-
mandement exprés de vous fouhaiter ’année, ol nous allons
entrer féconde en bénédiction & en profpérité.  Ceft le motif
aufli bien que le défir de vous féliciter & de vous

ma lotire
(]u ma lettre, au

j)!“-C}' \1(.‘

me fFaire 1’ honneur de vous fouvenir toujours de moi.
iplis ma lettre ni de voeux, ni de priéres, nide fouhaits.
aflés, Monfieur, de vous avoir diten général, que je vous
tous les biens & toute la fatisfaction, qui peuvent combler
s. & vous rendre aufli heureux, qué je fuis parfaitement,
] Jembrafieavec empreflement ’occafion de la nouvel-
le anade pour vous renouveller les affurances de Pattachement
le pius vif & le plus refpectueux, que je vous aivoué; Perfon-
ne aftnrement ne fait des voeux plus ardens que mol gout vo-
tr, confervation & pour la profpérité de votre maifon. Je vous
Monfieur, de croire, que de tous ceux, qui font profeflion
"voirg honorer, perfonne n’elt avec plus de zéle & de véné.

ration, que je fuls -.- - »

défire
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XXXI, ]" L reca la lettre, que vous m’avez tait Phonneor
de m’¢éerire fur la nouvelle année, o0 nous venons d’entrer,
comme un nouveau témoignage de votre fincére affection. Je
vouns fuis {enfiblement obligé¢ de tous les bons fouhaits, qu’il
vous a plu me faire A ce {ujet: Je les réciproque de tout mon
coeur , fouhaitant, que vous pafliez non feulement cette année,
mais encore une longue fuite d’autres dans une parfaite fanté, &
dans la jouniflance de tous les biens les plus. eflentiels & les plus
défirables, & detout ce qui peut contribuer le plus a votre fatis-
faltion: au refte je vous aflure, que, comme votre lettre me
fournit une preuve convaincante de la continuation de vo-
tre amitié, je n’ar irai pas moins de plaifir de pouvoir vous mar-
quer, combien je fuis,

XXXII. Les nouvelles de votre promotion a la charge, que
vous {o -.1-..11-4“ 1l v alongtems, merendentfi content & hidi's-
111.., que je ne faurois vous exprimer quune partie de la joie, que
Pen reffens, Je ne purum: pas de vous le perfuader par un
long difce urs, votre mérite & notre amitié€ vous le ﬂ‘l!'ld(le-

ront be: 1coup mieuX, que ma plume: elle vous fera iu.ht‘l]!'..’ﬂt
fouvenir & préfent, que je {uis toujours {ans réferve.

XXXIIL La part, que vous prenez d ma fortune m’oblige
infiniment. Cleft une marque de votre amitié, qui paroitdans
toutes les occafions, qui me font favorables; mais je {uis fort
confus, de ne vous avoir jamais rendu aucun fervice, qui Pait
meritée. Peut- étre ferai-je plus heurcux d«’avenir & pour
lors je vous montrerai en effet combien je fuis,

LETTRES DE CONDOLEANCE.

XXXIV. Je méle :lu]umd hui mes larmes avec les votres
comme un tribut, que je dois & votre affliction:! vous avez per-
du un bon pére & mo1 un parent & un Protectenr, que jai-
mois tendrement. Mais que faire? ce font 13 de ruflc; coups,
mais des coups inévitables & qui ne devroient pointnous fur-
prendre. Il eft de la prudence de moderer votre douleur: Je
n’ofe entreprendre de vous confoler, fachant bien qu’il faut
attendre du temsle remédede ces fortes de plaies, qui touchent
fi fort au ceceur. J'ai feulement voulu vous témoigner ici mes
fentimens, je fuis - - -

TRADUCTION TIREE D'UNE LLTTRL

DE Mr, GELLERT.
## XXXV, Madame votre {eeur qui m’amandé la mort de votre
aimable époufe, & qui n’eft que trop en peine de votre tran-
quilité, m’a commandé de vous écrire. Plut d Dieu, que ce fut
le moyen de vous tranquilifer, mais certes ce ne I'eft pas. [e
fuis trop convaincu de la grandeur de votre perte pour pouvoir
H

[»]
E
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fincérement vous confoler, & vous étes trop aflig¢ pour pouvoir
écouter mes confolations. Je neveux point empécher vos larmes,
Elles font la plus belle preuve du plus tendre amour, & dg
mérite de la défunte. Vous n’en auriez pas été digne, fivous
pouviez moins larégrécer. Pleurez, cher ami, pleurez, je pleu-
reavec vous. Immolez a cette chére Epoufeles plaintes les plus
fincéres. Il n’y a que ceux qui ne connoiffent ni le prix de I'a-
mitié, ni celui de'amour, que prennent P'afliction pour molefle
& qui ont honte des larmes que Lon' fait couler en P’hon-
neur de la nature. Pleurez, mais aufli écoutez la pricre que
je vous fais, & neyvous livrez pas d votre douleur avec trop de ten-
dreffe, Il eft impoflible de réfilter aux premiéres ¢motions.
I1 faut un certain tems pour calmer la vivacité de ce gque nous
réfientons, mais je fal que vous préviendrez ce tems, par les
repréfentations de la fagefle & de la Réligion. Je vous plains
du fond de mon‘ame & fuis.

XXXVI. Votre douleur eft jufte, & perfonne n’ofe vous con-
{eiller de ne vous point affliger Un fils eftimé de toutela Fran-
ce, qui alloit droit aux prémiéres charges, & qui les avoit me-
ritées, eft un trop digne fujet des pleurs d’'un Pére, comme
vous. Toutefois Monfieur, trouvez bon, s’il vous plait, que
je vous dife, que comme Dieu ne defaprouve pas 'ufage de par-
eilles larmes, il en condamne I'excés. Votre triftefle a jusqu’i-
ci étéinnocente; maiscllene le feroit plus, fi elle continuoit, Ce
feroit trouver a redire 4 laconduite du ciel, & s’opofer i fes
ordres. Une afliction inconfolable eft une espéce de revalte
contre Diev, & en luvi facrifiant votre perte, vous obtiendrez
Ie moyen de la bien {uporter, ¢’eft'ce que fouhaite de toute fon
aEie o

XXXVIL. Celui, que vous pleurez, ne fauroit étre aflez eftimé,
& il eft trés-digne de vos larmes. Mais les Rois font morts,
& Pou doit regarderles hommes comme perdus ou comme pret
i etre perdus, Tenons ces heures de notre vie pour les derni-
¢éres, & foyons furs, que le feul moyen de n¢tre pas affligé,
c’eft de n'¢tre point de ce monde. 11 faut voir périr les autres
ou perir foi-méme, & c’eft une délicatefle blamable d’aimer la
vie & de ne pouvoir fouffrir les chofes, qui P'accompagnent.
[efmais -

AXXVIIIL Je crains plus d’augmenter vos déplaifirs, que je
w'efpére delesdiminuer. Tout le monde pleure ’honnéte hom-
me, que vous avez perdu, & il femble gue la mort ne l'ait en-
levé, que pour en affliger pluficurs. Cleft & péu prés ce que
Ion vous fauroit dire fur une perte fi {fenfible, Je la partage
comme mon devoir m’y oblige & fuis plus que perfonne - - -

XXXIX. Il ne faut pas dire, que votre frére eft mort, il eft
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parvenu dune glorieufe immortalité par les miracles defa vertu
& de fes grandes actions, qui feront de {fes cendres un parfum
de bonne odenr dans tous les fiécles. Je ne pleure pas fon
départ, il eft allé au ciel recevoirla récompenfe des bons, & le
plaindre ce feroit plutot un mouvement d’envie que de compaf-
fion, mais je pleure la perte, que nous avons faite, & quand
je confidére, que nous ferons privés de la douceur de {a can-
verfation , de fes bons exemples & de {es fages & graves en-
feignemens, il me femble, que la ville ne fera plus qu'un défert
& Ie monde un abime de misére. Pardonnez moi, Monfieur,
fi je ne puis dans cette occafion confoler votre douleur; n'é-
tant pas capable de moderer la mienne. Je fuis - - -

XL. Je vous plains, je me plains, mais que fervent les
plaintes? Confolez vous, je vous en fuplie; Madame votre Mere
eft heureufe: & genereux comme vous étes, 1l {eroit étrange
que vous fufiiez moins touché de fa felicité, que de votre perte.
Vous avez eu le loifir de la récompenfer des foins particuliers
quelle a pris de votre éducation, & de I’établiflfement de votre
fortunc. Elle a eu des joics longues & durables de vous voir
eftimer, comme un homme d’efprit & de probité. Sa mort aété
toute chrétienne, & elle étoit arrivée 4 un age, ou les perfon-

_nes raifonnables nont guére d’attachement d'la vie. Sices rai-
fons n’adoucifient votre chagrin, le tems en aura la gloire.
Mais, Monfieur, il vous fera plus honorzble de le prévenir, &
fi {'étois aupres de vous, je tacherois de vous y aider ou plutot
{aurois I'avantage de profiter de votre exemple, & de vous
témoigner autrement, que par des paroles, que je fuis - - -

LETTRES DE CONSEIL.

XLIL Tofe dire qu'un favant n’eft pas moins au deflus d’un
ignorant, que '’homme eft au deffus de la béte: ainfi vous ne
{auriez mieux faire, Monficur, que de vous apliquer férieufe-
ment i vous rendre habile. Rien ne peut plus contribuer d cela,
que de vous prefcrire une étuderéguliére. Il me femble quele
matin eft plus propre pour la lecture, que toute autre parfie
du jour. Ceftle tems, ot l'efprit fe trouve dégagé, libre &
purgé par le fommeil des fumées, que nous reflentons d'ordi-
naire aprés le repas. Cependant je ne voudrois pas affecter de
lire plufieurs volumes, niméme de lireavecavidité; jaimerois
micux lire moins & avoir plus d’aplication; je regarderols
plutot au choix des livres gqu'au grand nombre.

LETTRES DE PLAINTES.

XLIL Je paflai hier deux mauvaifes heures, car je les paflai
3 vous attendre. Vous ne fauriez vous imaginer, combien je
fouffris: <& il faudroit pour cela, Ic_qlu:\'ous pufliez vous aimer
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aufli Nﬂmnumnr, que je vous aime. Deux jours femblables §
ces deux heures, feroient vieillir un pauvre Amant; & quatre
tout au plus le tclmcnt mourir. Je fuis == -

XLIIL. On m’a raporté, q'w vous avez tenu fort mal apm-
pos quelques difcours & mon defavantage. Je vous prie par
charité de vous en répentir de bonne henre, fi vous ne voulez,
que je vous en lmpnh une plus dure pénitence. Je n (ntcng
pas raillerie, fi je ne la commence; corrigez done votre plai-
doyer, ou vous perdrez votre caufe & les dépens. Je vous en
avertis, afin que vous ayez moins fujet de vous ]mn..hL, &
guand w vous verral dans cette lo”umimn néceflaire, que j Vate
tends de vous avec it npatience, je penferai, fi je dois étre en-
core comme jai été auparavant - - -

XLIV. Je ne vous écris point cette lettre pour vous fatisfaire
dans innoc ence, ol j'ai toujours vecu; mais plutot pour me
contenter moi-méme. Tous ces faux raporteurs, que vous
me mettez enavant, ont beau étre mes j 50 jappelle de leurs
arrets comme d’abus par devant ma ¢ ce, qui feule m’ab-
fout de toutes-leurs impoftures. Vous en croirez pourtant
ce quiil vous plaira, n n.l.mr pas en volonté de m'expliquer da-
vantage. Que fi vous n’étes pas fatisfait d rances, que je
vous donne, que je n’ai jamais fo a vous offenfer, je vous
laiffe la carte blanche, pour v inarguer votre reffentiment fi petit
& grand que vous voudrez: ilme !\,lﬁ ', qUeVous vous 10 uveniez
de mon nom & de la prof i

XLV.. Je viens d’aprenc
quand vous ne favez que f

e, a médire d’une pmun.ﬂe, qm
m’apartient de fort prés. Cleft le plus méchant métier & le
plus:dangereux, que vous I‘;un*n:‘f. faire. Que fi votre vin vous
caufe des extravagances, je vous confeille d'y mettre de leau
le plutot quil vous fera pofiible; autrement je ferois contrai inf,
de vous impofer un fi lnnL file mh qu’ on ne vous entendra ja-
mais parier. Ce font les charitables avis, que vous donne - - -
XLVI. Tous ceux qui vous ont raport €y que ].11 médit de
\':‘frc pa;'cnrc, me calomnient, car je n’en aijamais cu la ]}Ln-
Je fa1 le refpect, que je dois au fexe, & quelque fujet
zcﬂc‘ m’en ent donné, moen ?mmw"r m’eut *c'w’.on.u forcé &
mr taire. Au refte, le vin n 1e m’a jamais hmp arler; & fi vous
¢ies fi.fou que de le croire, |n1m| ai votre folie aprés en aveir
cu compaflion. Je wvous d lis ce que j'ai envie de faire, .llln
de ne vous furprendre pas a la premiére rencontre, ot j ‘efpire
vous témoigner fen ment, que je {ai mettre alafaifon ceux
quine s'en veulent pas cantenter, . Clelt dela partde celui guieft
MONSIEUR, votve Serviteui atiant quib

vous ,.Lm';'a-.

0
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e e etet—————

LETTRES PASS IONNEES.

XLVIL. Je ne croyois pas, que la tendreffe que jai pour
yous, put augmenter, & je m’'imaginois, que la folitude n'y
pouvoit rien ajouter ; mais hélas! que je me fuis trompé, &
qu’une vie {olitaire dans des lieuX, ot Pon a vu cequon aime,
eft propre @ fortifier une paffion. Tout ceci exprime la mienne,
chagque arbre de ce bois, chague ficu, ou je yois ai parlé, Paug-
mente: & je défire de veus revoir avec une telle ardeur, quefi
vous avez autant d’affection, & auffi peu de raifon, que mol,
vous ferez la folie &’y rev enir. Je fuls.

XLVIIL. Je vous demande pardon, mon cher, de vousavoir
gerit aigrement. Le principe qui m’a fait agir, ne doit point
vous déplaire, Je fuis une divinité plus jufte. que vous ne
croyez, mais felon T'ufage des Dieux je gronde, je menace
fuivant mes caprices; lac inte peut faire fouvent ce, que la
réconnoiflance ne feroit pas.

XLIX. Je pars demain avec le feul regret de vous quitter.
ILa perfonne, que je vais trouver, ne men confolera point:
& fi ja1 quelque fatisfaction dans mon vovage, je la devrai
3 vos foins & a votre al Adieu, fouvenez Vous de mol
& ne vous fouvenez plus de ce que je vous al promis,

L. N’eft-ce pas nne chofe qu’on ne peut fouffrir? Nous par-
tons de - - - fans retourner 4 Paris & nous allons voir des lieux,
qui, a caufe de vous, V¢ §

liduité.

ynt pafler dans mon efprit pour des
deforts affroiables. Je fuis fi mortifiéd . cette difgrace, qu'il eft
impofiible de me réconnoitre, & fi vous ne me mandez quelque
chofe , qui me plaife, j’ai peur de deventr malade. Bien qu'il
v ait du hazard i recevoir de VoS lettres, je ne men foucie pas.
Je {ouffriral tout le mal, qui m’en peut arriver. Iln'y a plus
de danger & craindre, & 1l y a beaucoup de joie a efperer. Quel-
les foient longues, fans ¢quivoques pai onnées, dignes enfin
dune perfonne. qui n’eft inconfolable que pour Vamour devous.
LETTRES DE NEGOCE, LETTR %S DE CHANGE,
ASSBGNATIONS, QUITTANCES, ET
LETTRES DE VOITURE.

LI La préi‘cn‘fc eft uni{;ncmcnt pout vous dire, que je viens
de vous expédier par Charetier N. une Caife, marquée comme
en marge, pelant 2} Quintaux en voiture 4 fl. 3. le quintal.
11 vous plaira en procurcr ¢n {ont tems réception bien condi~
tionnée, en payer les fraix, & la tenir i1a difpofition de Mr. N.
deN. 4 quivous compterczvos débourfes. Jenattens quelques
mots d’avis & vous faluant, j’ai Phorneur d’étre.

LII. Répondant & Vhonneur de la votre du 22 Court. par 1a
quelie vous me donnez commiffion rk‘i:'ﬁ piccesde drap; j'al celul
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de vous dire, que j’ai cHoifi les couleurs conformes ayx €chan.
tillons que vous m’avez envoyés, & j’ofe me flatter que voug
ferez fatisfait de la qualité de la marchandife. Je Jes expldie
aujourd’hui dans une balle marquée comme en marge i adreffe
de Mr, N. de N. i votre difpofition, dont il voyus plaira procy.
rer le néceflaire. Ci joint la facture que je vous prie d’exami-
ner & la trouvant juffe me créditer du montant en écus 650,
Je vous ofre la continuation de mes fervices & fuis trés par-
faitement,

LIIL Jai requ en fon tems & bien conditionnée 1a caiffe que
vous m’aviez envoyée le mois paflé, & de la quelle yai recu
la facture par votre lettre du 4 du courant ; Payant confrontée
P21 trouvé letout jufte & conforme; mais permettez, Monficur,
que je vous porte mes plaintes {ur Je peu de conformité de vos
prix; il y en a qui font fi exorbitans, qu’ils ne fauroient me
convenir. Ce n’eft pas la prémiere fois que Jje m’en {uis plaint
4 vous, Monfieur. Cependant jc m’apergois que vous n’y avez
Pas voulu faire attention, Je ne fai i je me trompe; mais il

“@id
me paroit, que ma pratique ne vous tient pas fort 4 coeur:
Du moins vous devricz. vous expliquer , & ménager un peu
plus un homme de qui vous avez depuis le pen de tems, que
nous fommes en liaifon, touchd pres de deux mille ducats,
Quoiqu’il en foit, je vous prie de rectifier les prix des articles
{pecifiés au bas de la préfente, afin que nous foyons d’accord,
Vous aurez la bont¢ de m’envoyer au piutot un compte cou-
rant, afin que je voie fi nous fommes conformes. Je fuis

LIV. Votre Jettre ne m’a pas peu furpris, f\"]nnir-;;.':',p::‘:'lce‘;
fujets de plaintes que vous y formez. Ils font juftes & raifon-
nables, ainfi je fuis pret A rectifier les CITeurs, que vous avez
trouvcs dans ma dernidre facture, qui ne proviennent que de
la négligence de mon commis, qui s’eft repofé fur un jeune
homme f{ans expérience: Je vous demande excufe de ces fautes
dinattention, & vous affure, que bien loin de faire peu de cas
de votre patrique comnie vous me lo témoignez par votre der-
niére, je fuis difpofé 4 vous fervir avec toute 1"atfention poffi-
ble; Vous en verres les effets la premiere occafion que j'aurai
de vous expédier quelque chofe, ayant pris un nouveau Com-
mis fur lequel je Puis me repofer: Ci-joint comme vous Pavez
ordonné votre Compte Courant, Jefpére, Monfieur, que vous
ne ferez pas intentioné de rompre avec moi, m'étant propofé
de vous fervir d’orenavant avec toute Pexactitude imaginable;
Yai 'honneur de me dire avec eftime,

LV. JPeus Phonneur de vous expédier le 5 du courant par
le voiturter N, N. une balle, marquée comme ci- contre pe-
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fant 6 quintaux araifonde2 fl. 30 kr. le cent pefant; Je vous prie.
Monfieur, de la retirer & en payer la voiture au voiturier: La
perfonne pour qui elleeft deftinée, cft un Ami, quim®a ¢téaddref-
{é, & quidoitarriver bientot chezvous; Ilvous remettraunelet=
tre de ma part; parla vous faurez que c’eft le méme, a qui vous
pouvez remettre la Balle mentionnde, aprés vous avoir fait rem-
bourfer vos fraix &provifion. Jefuisaprés offres de fervices.
Jai Ihonneur de vous écrire la prefente pour vous
C avis que je vous envoyal avant hier 2 du courant par
urict N. N. une balle, - contecnant la marchandife que
vous m'aviez commandée, (’,\ dent vous trouverez la lpemﬁ-

ion dans la facture ci -jointe; Je nedoute point qu’dfa wce]g-
tion vous ne trouviez le tout conforme, & en coniuq\.cncc il
vous plaira m’en donner crédit. Je 1‘uis.

LVIIL TJe m’érois propofé depuis deux erdinaires’ de vous
€crire & de vous envoyer une remife, que je n’ai pas pu effectu-
er faute de trouver une lettre f{ur votre phcc- Mais en ayant
ncg:nf" une au “ﬂ!:. h 11 clc 450 Ecus de uanquc le changea 142
tirée . N. . N. N. de votre e d 6 Semaings
de datte, ](. vous 11. 2, ;m,.nuun, d’en pn,m;u dcccllra'ion&
en fon tems le payement comme de m’en donner crédit & avis,
JPai bonneur, d’étre.

LVIII. Comme par les runarqucsqwm ’ai eu occafion de faire
fur le commerce de votre ville j’ai obfervé {].1113 avoit plu-
fieurs m.;(lcq défignés au dos de la P'iiL’”fL‘
1)1L1L11" n’y ont pas €t¢ en u

d'y

b

lesquels !uw;u'ft
>, cela n’a fait naitre Pidée,

ner vnumhu' ement, & d’y envoyer un aflortime; T”L;:L-—
ral de ce que j’'y crois propre; Sivous €tiez homme, 2 prendre
fur v m.q tout ce q! 11 {.,m £ nucﬂnx: (‘111 le faire réuflir , cela

me feroit d’antant D]l!'a de plalfn, mu j"aurois par la (]LCJﬁ(lil de
vous témoigner Penvie que j’ai, de vous faire du bien : Faites
Y vo§ uﬂ(,\mm & mandez mm fi vous ctes intentionné d’en-
treprendre ce négoce pour votre propre compte, ou feulement
én commdﬁon. Sivotre réfolution eft pour le premier cas, je
vous feral jouir d’un avantage au de 1d de vos efperan ‘gt,j par-
ceque je ne cherche dans cette affaire
contribué en quelque chofe d 'avance t du w:nme{cc: Si
votre réfolution eft pour le fecond cas; J'-J vous accorde trois
pour Cent de bénéfice, En attendant une prompte réponfe
j’ai ’honneur d’¢tre.

LIX. La goute me retenant chez moi, cette incommodité
m’empeche de pouvoir fréquenter votre foire, ainfi je me trou-
ve obligé d’y envoyer un dc mes qu ll'l:, mu v doit fairemes
aﬁam:s, Quoique je I’aie pourvu de remi fc:,, que je crois fuffi-
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fantes pour les achats qu’il doit faire, il pourroit cependant ar-
river, qu’il gut encore befoin de deux & trois mille Ecu‘;, ainfi
Moeonfieur, il fe trouvoit dans ce cas, t&qu 1l s’addreflat i vous
pour une pareille fomme, jevousprie de la lui payer, contre fa
quittance, en m’en donnant aufli-tot avis, & en vous en pré-
valant fur moi, je me ferai rl autant plus de plaific d’y faire
honneur qm jai celui d’étre avecune parfaite confideration.
LX. Parmi les lettres que j’ai regues aujourd’hui, il yena
une qui m ﬁ.pw”d la trifte nouvelle, que le Vaiffeau nom-
mé le Pheenix & commandé par le Capitaine Dawers a fait nau-
frage la {emaine paffée fur un ham dc Sable p rés de vos cotes.
Comme je [m sinterefléd la cargaifon de ce Vaiflean, je vous prie
Monfieur, d’envoyer {ur les liulx une perfonne capable, df“l de
voir sil Yy 2 moyen de {auver une partie des marchandifes qm
m’apartiennent. Les fraix que vous pour iez faire a cette re-
cherche vous {eront rembourfés dés qu’il vous plaira m’en don-
ner avis. Excufez, Monfieur, la peine que je vous donne, je
vous offre en revanche tous les fervices qui dépendeut de mot
& fuis avee eftime,
Francfort ce. Rixdallers 454. - - Courant,

LXI. A quince jours (de datte) de vué il vous plaira payer
par cette {feule de change a I'ordre de M. N.N. la {fomme de
Quatre Cent cinquante quatre Rixdallers, valeur reque du dit
Sieur que pafferez 4 Compte {uivant I'avis de

A MONSIEUR,
MONSIEUR Y\..’\.T

Banquicr a Vienne.

Francfort ce. Prima Rixd. 1342. - - Beo.
LXII. A deux ufances il vous plaira payer par cette ma pré-
miére & 'ordre de M. Jean George Fuechs la fomme de treize

cent quarante deux Rixdallers Argent de Bangque. (le change
a 142.) valeur recue en compte du dit Sicur, fuivant lavis de

AMONSIEUR, Votre trés-humble €3 tvés-

MONSIEUR N. N. obéiffant Serviteur
Banquier o Amflerdam. N.N.

F; m'(,nr! ce. SecundaRixd. 1342. - - Beo.

LXIII. A frf‘n" ufances il vous \)I“ua payer par cette ma fe-
conde lettre, la pre rn.;zf: ne 1 étant, & Pordre de M, Jean Geor-
ge Fuchs la fomme de Treize cent quarante deux "Rixdallers
Argent de Banque (le rIm:z;‘jc d 142.) valeur regue en compte
du dit Sieur, futvant 'avis de

a .“-]-'.j’\"\‘f EUR, Votie tres-liumbl le €9 trés-
MONSIEUR N. N f’{'{,ﬁ'ﬁf.# Serviteur
F’ icr & Amflerdam. N. N.

.FJ aArcy
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LXIV. Il vous plaira payer il 'VI N.N. oud fonordre contre
cette mienne aflignation la fomme de qnatu,v ngt fix Rixdallers
que mﬂm’cs en compte {ans autre avis de

MONSIEUR, votre trés-humble Sevvitews.

LXV. Recu de M. N. 1a fommc de trois cens écus en Ecus
nenf A fl. 23 (un gropet cacheté) pour le compte de M, N.
de N.

ce &c.
yufigné déclare avoir recu de M. A.une lettrede

Nge 1 fomme de fix cens vingt uuans_ RI\(LIHM: Argent
de Panque 1L dis Rr. 624. - - tirée par M. B. fur M, C. d’Am-
ﬂmJJm. A 6. Semaines, datée du 4 de TC\'liu 1700. le change
¢tant 3 140. - - pour le compte de M. D), mon maitre.

Francfort ce.

LXVIL Je déclare av oir recu d& Monfieur A. (la fommede
cing cens }.*,cns, je dis Rr. 500. - -) (un paquet 4 mon addref-
fe venant de Londres) &c. en foi de quol je me fuis figné, fait
a Francfort ce.

Francfort ce.

LXVIIL A la garde de Dieu & par Ia conduite du Voiturier
N. N. je vous envoie, la ou les balles ci bas {p cifiées 7 lpour la
voiture de la qucih il vous plaira payer ‘a raifon de - - par
Quintal, aprés I'avoir recué en tems du & bien conditionnée,
en {uivant l'avis de

MONSIEUR, votre trés-humble Serviteur.
Dber:

LXIX. Au la garde de Dieu, & par ia m':(‘.w%rc du Batelier

N.N. je vous envoic une Balle marquée A, B. No. 10. pefant 6

Quintaux a raifon de - - le Cent, qu 1l vous phli a payer la rece-
vant en tems dué & bien conditionnée, {ans autre avis. J'at
Phonneur d’étre.

VI. Kurge Anleitung
3t den frangofifden Bi tef,.\,,u tufacuven fiberhaupe,
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